UGOVOR
o nabavci roba

zakljucen fzmedu:

Javna ustanova Opéa bolnica ,,Prim. dr. Abdulah Nakasg®,
Sjedifte: 8.8.Kranjeviceva broj 12, 71000 Sargjevo,

koju zastupa v.d.direktor Prof. dr. Ismet Gavrankapetanié
Identifikacijski broj: 4200288400001,

{u daljem tckstu: Kupac)

i

MEDIMAX d.o.0. Banja Luka,

Sjediste dobavljaca: Ugao ulica Cara Lazara 1 Bulevara Vojvode Stepe Stepanoviéa b.b., 78000
Banja I.uka,

koga zastupa direktor Bojana Maslic,

Identifikacijski broj dobavljaca: 4403783830002

Transakcijski rac¢un dobavljaca: 1610000122520032

Naziv banke dobavljada: Raiffeisen bank d.d.

(u daljem tekstu: Dobavijad),

PREDMET UGOVORA §
Clan 1.

Predmet ovog ugovora je nabavka roba - Potrodni materijal za mikrobiolodku dijagnostiku,
radioloSku dijagnostiku i transfuzijsku medicinu:

1. LOT 12 — Mikrogel kartice 1 reagensi BIO-RAD

ito:

- isporuka roba (ops predmeta ugovora prema vrsti, kolicini, kvaliteti i dr.)

koje ¢e Dobavljad dobaviti Kupeu u skladu s odredbama ovog ugovora 1 dokumentima koji ¢ine
sastavni dio okvirnog sporazuma, a nakon provedenog otvorenog postupka broj JN=-65/20.

CILIENA §
Clan 2.

Cijena koju ¢e Kupac isplatitt Dobavijacu za robe iz ¢lana 1. Ugovora iznosi:

LOT 12 — Mikrogel kartice i reagensi BIO-RAD

e Cyenaber PDV-a: 47.998,92 KM,
* Porcz na dodanu vrijednost (PDV 17%): 8.159,81 KM;
o  UKUPNA VRIJEDNOST / CHENA sa PDV-om: 56.158 73 KM
(slovima: pedesetiesthiljadastotinupedesctosam i 73/100 KM).



Finansijska sredstva za predmetnu nabavku obezbjedena su na osnovu Plana nabavki za 2020.
godinu broj 43-22/20 od 29.01.2020. godine (stavka 12.).

USLOVI I NACIN PLACANJA
Clan 3.

Plaéanje éc se izvrdii u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana zaprimanja raluna za stvarno
jsporutenu robu. Placanje se obavlja na Ziroradun Dobavlja¢a. Kupac ne prihvata avansno
placanje i traZenje sredstava osiguranja placanja. Ukupna pla¢anja Dobavljagu bez PDV-a na
temelju sklopljenog ugovora ne smiju prelazin procijenjenu vrijednost nabavke.

Kupfeva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mjera i udovoljavanje
formalnostima  predvidenim Ugovorom  ili odgovarajuéim zakonima i propisima da bi se
omoguéilo placanje.

Dobavljaé je duzan izdati / sadiniti fakturu u skladu s odredbama pozitivnih propisa iz oblasti
poreza, Ut suprotnom ista nede biti pladena i bit ¢e vracena Dobavljatu na uskladivanje.

Uslovi pla¢anja i drugi uslovi koje Dobavlja¢ jednostrano unese u fakturu ne obavezuju Kupea
ni onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio,

ROK ISPORUKE _
Clan 4.

Rok isporuke robe je sukcesivna isporuka roba u roku do 7 (sedam) dana ralunajuci od datuma
obostranog potpisivanja ovog ugovora i dobijanju narudbenice od strane Kupca.

Dobavljagu nije dozvoljena parcijalna (djelimiéna) isporuka robe.

Mijesto izvrienja obaveza Dobavljada je Javna ustanova Opéa bolnica ,Prim. dr. Abdulah
Naka§“, Bolni¢ka apoteka, S.8.Kranjéeviéa broj 12, Sarajevo.

Kupac se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorene robe onako kako je
predvideno ovim ugovorom. Kupéeva obaveza preuzimanja isporuke opcenito se sastoji u
obavljanju svih radnji koje se razumno od njega otekuju da bi omogucio Dobavljatu 1zvisiti
isporuku i u preuzimanju robe.

Do isporuke / predaje robe Kupeu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o kvantitativnom
prijemu robe bez primjedbi) rizik sluajne propasti ili ofteéenya robe snosi Dobavljaé, a s
isporukom / predajom robe rizik prelazi na Kupca. Riuik ne prelazi na Kupea, ako je isti zbog
nekog nedostatka isporudene / predane robe raskinuo ugovor ili trazio zamjenu robe.

Dobavljaé je duzan da o svom trodku ugovorenu robu osigura od uobicajenih rizika. Dobavljac
vr$i osiguranje do momenta prefaska rizika u skladu sa ovim, a Kupac od tog momenta.

[



Roba koja je predmet ovog ugovora 1 koju ée Dobavljad isporuditi Kupeu prema ovom
Ugovoru bit ¢e upakovana u originalnoj i neotvorenoj ambalaZi od originalnog proizvodada uz
oznadavanje pakovanja na propisan nacin. Dobavljad ¢e zapakovati robu tako da moZe izdriati
transport, manipulaciju i eventualno skladidtenje u razumnom vremenskom roku. Ambalaya
mrora imati takva svojstva koja posebno obcezbjeduju zadtitu od viage.

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE 1 PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5.

Dobavljal odgovara za materjjalne nedostatke stvari koje je ona imala u &asu prelaza rizika na
Kupca, bez obzira na to da Ii mu je to hilo poznato. Dobavljad odgovara i za one materijalne
nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupea ako su posljedica wzroka koji je
postojao prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir. Sta s¢ podrazumijeva
pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski utvrduju Kupac i Dobavljag,
U obavijesti o nedostatku stvari / robe Kupae je duZan potanje opisati ncdostatak i pozvati
Dobavljaéa

da pregleda robu. Ake obavijest o nedostatku koju je Kupac blagovremeno poslao Dobavljasu
preporucenim pismom, telefaksom ili na neki drugi pouzdan nadin, zakasni ili uopste ne stigne
prodavatelju smatra se da je Kupac izvr§io svoju obavezu da obavijesti Dobavljada. Nedostatak
postoji ako upovorena / isporuéena roba / stvar nema svojstva i odlike koje su izrigito odredene
ovim ugovorom. Dobavlja¢ odgovara 1 za nedostatke koje je Kupac mogao lako opaziti ako jc
izjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima odredena svojstva ili odlike.

Dobavljaé odgovara ako na isporudenoj robi postoji neko prave tredeg koje iskhjuduje,
umanjuje ili ogramcava pravo Kupea, a o ¢ijem postojanju Kupac nije bio obavijedten, niti jc
pristao da primi stvar optereéenu tim pravom. Ukoliko se pokaZe da treca osoba polaZe neko
pravo na ugovorenu robu. Kupac je duZan obavijestiti Dobavljada o tome (obavijedtenje se v
na nadin iz prethodnog stava ovog Elana - preporuceno pismo ili telefaks ili neki drugi pouzdan
nacin), izuzev kad je to Dobavijatu veé poznato, i pozvati ga da u razumnom roku oslobodi
robu od prava ili pretenvije treéeg ili da mu isporudi drugu stvar bez pravnog nedostatka. Ako
Dobavlja¢ ne postupi po zahtjcvu Kupea, ugovor s raskida,

BANKOVNA GARANCIJA ZA OSIGURANJE IZVRSENJA UGOVORENIH
OBAVEZA

Clan 6.

Dobavlja¢ je, u smislu osiguranja izvrienja obaveza po ovom Ugovoru, obavezan Kupeu
dostaviti sljedece bezuslovne originalne bankarske garancijc (prema obrascu utvrdenom od
strane Kupca):

- Garancrja za uredno izvrenje ugovora / dobro izvrienje posta u iznosu od 10% ukupne
vrijednosti Ugovora sa uralunatim POV, sa rokom vaZnosti garancije: rok isporuke roba
130 dana;



Dobavlja¢ ¢e garanciju iz prethodnog  stava dostaviti u roku od 10 (deset) dana od dana
zakljutivanja ovog sporazuma / obostranog potpisivanja ovog ugovord.

Garancija za uredno izvrienje ugovora dostavlja s¢ u originalu. Garaneija ne smije biti ni na
koji natin oiteéena (busenjem i sl.) jer probuSena ili odteéena garancija se ne move naplatitl.
Ukoliko garancija za uredno izvrdenje ugovora nije dostavljena na propisan nacin, shodno
ustovima iz tenderske dokumentacije 1 u roku iz prethodnog stava, zakljudeni ugovor ¢e se
smatrati apsolutno nitavnim.

VISA SILA
Clan 7.

Ako slugaj vie sile, potpuno ili djelimiCno sprijeti izvr¥enje obaveza po ovom ugovord,
ugovorna strana zahvaéena sluéajem vise sile je obavezna da o nastanku slucaja vise sile, o vrsg
i 0 eventualnom trajanju vise sile pismeno obavijesti drugu ugovorau stranu u roku od 7 (sedam)
dana od nastanka slutaja vide sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje sluéaja vise sile,
ugovorna strana koja je pogodena tom okolno$éu ne moZe da se poziva na nju, izuzev ako sama
ta okolnost ne sprefava slanje takvog obavjcstenja.

Pod vigom silom, u smistu prethodnog stava, smatraju s¢ spoljni 1 vanredm dogadaji koji nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimo volje ugovornih strana, Gije
nastupanje i djejstvo ugovome strane nisu mogle sprijeiti mjerama i sredstvima koja se mogu
u konkretnoj situaciji opravdano traziti i otekivati od strane koja je pogodena vifom silom.

Kao sludajevi vide sile smatraju se sljedeci dogadaji: rat i ratna djejstva, pobuna, mobilizacija,
strajk u preduzedima ugovornih strana, cpidemija, pozar, eksplozije, saobradajne t prirodne
katastrofe, akti organa vlasti od uticaja na izvrdenje obaveza i svi drugi dogadaji koje nadleZm
organ priznaje i proglasi kao slu¢ajeve vise sile.

Za vrijeme trajanja vise sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovoru miruju, ne primjenjuju
se odredbe Ugovora o ugovornoj kazni, sa tim da se rok za 1zvrienje obaveza ugovornih strana
produzava za period koji odgovara trajanju slucaja vide sile i razumni tok za otklanjanje
posljedica vige sile.

Ukoliko slugaj vige sile bude trajao duZe od 30 (indeset) dana, ugovome strane ée se
sporazumijeti o daljnoj sudbini Ugovora. Ukoliko s ugovorne strane ne sporazumiju o sudbini
ugovora, ugovorna strana kod koje nije nastupila visa sila ima pravo na raskid ugovora po§to o
tome pismeno obavijestt drugh ugovornu stranu.

UGOVORNA KAZNA

Clan 8.
Ukoliko Dobavijag nakon zakljuéenja pojedinacnog ugovora kasni u isporuci naruéene robe,
ima obavezu da plati Kupeu kaznu za kadnjenje pri isporuci robe i to 1% od ugovorene ¢ijene

narudbe za svaki dan kagnjenja, a najvige do 5% ugovorene cijenc u pojedinaénom ugovoru.

U sluéaju da Kupac po toj osnovi pretrpi $tetu vedu od iznosa definisanog u stavu 1. ovog
&lana, ima pravo zahtijevat razliku do potpune naknade stete.



STUPANJIE UGOVORA NA SNAGU
Clan 9.

Ovaj ugovor se zakljuc¢uje na period od jedne (1} godine, a stupa na shagu danom obostranog
potpisivanja od strane ovladtenih lica ugovormih strana. Svi rokovi u vezi s ovim
ugovorom racunaju se od dana stupanja ugovora na snagu,

PRIMJIENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOQSIMA
Clan 10.

Ugovorne stranc su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima 1 to u
pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a koji nastanu
u vezi t povodom izvricnja ovog ugovora,

RIESAVANIE SPOROVA

Clan 11,
Ovaj Ugovor ugovorne strane mogu raskinuti pisanim putem, na nadin da strana koja trafi
raskid ovog Ugovora upucuje pisanu obavijest drugoj ugovornoj strani, i to u sludaju povrede
odredbi ovog Ugovora, ako druga strana nije takvu povredu ispravila ¢ak ni u ostavljenom
primjerenom roku, koji ne moZe biti kradi od 5 dana.

Kupac moZe raskinuti ovaj Ugovor u slucaju:
- da dobavljat kojem je ponudeno zakljudivanje pojedinaénog ugovora ne potpise
pojedinaéni ugovor ili ne dostavi bankarsku garanciju za dobro izvrienje ugovora
- daiz bilo kog razloga ugovome strane raskinu pojedinacni ugovor,
- dadruga ugovorna strana ne podiyje odredbe ovog Ugovora;

Clan 12.

Sve sporove koji eventualno nastanu po ovom Ugovoru, ugovorne strane ée prvenstveno
rjelavati sporazumno, a ukoliko se sporazum ne postigne, o sporu ée odludivati sud u
Sarajevu.

O5TALE ODREDBE
Clan 13,

Dobavlja¢ nema pravo zapo$ljavati, u svrhu izvréenja ovog ugovora, fizicka ili pravna lica koja
su ufestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili struénog lica
koje jo angaZirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjescei po zakljulenju ugovora,
odnosno od podetka realizacijc upovora.



Clan 14.

Izmjene i dopune ovog ugovora mogu se vrditi samo pismenim puten. Bil ¢e punovaZne i
obavezivat ¢e ugovorne strane samo one izmjene 1 dopune koje su sa¢inili sporazumno u
pismeno] formi.

Clan 15.

Ovaj Ugovor je sadinjen u 4 (etiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovoma strana
zadrzava po 2 (dva) primjerka.

PRIPREMILA:
Amira Pelrovié, BA opéeg prava f
Sef Odsjcka za favie nabavke

KONTROLISALA:
‘Amels Smajié - Diaferagié, BA opleg prava
Sef (djeljenja za zajednicke poslove &5 3

Dobavljac: Kupac:
»MEDIMAX" d.o.,o‘.‘fBiihja,I.,uka

DYREKTOR, /-

B%nna Maslié
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